QUICK GUIDE

Gaming | Content Creation | Business & Productivity

ZXCEBSL-CSO

VIQ3W IVI00S

1¥0ddns

WOJ'ISKW

o
o

English

OOOOO000000000000®

Hel D00 IO

Product Overview (for reference only)

1.Webcam/ Webcam LED/
Internal Microphone
2.Power Key/ Power LED/ GPU Mode LED
3.Touchpad
4 Status LED

@ Caps Lock

5.Keyboard
6.Status LED

Battery Status :

Continuously blinking if the battery
fails. If the problem persists, please

contact your local authorized retailer

or service center.

7.USB 3.2 Gen 1 Port

8.HDMI Connector

9.Audio Port Connectors
10.USB 3.2 Gen 1 Port (Type-C)

11.RJ-45 Connector
12.Power Connector
13.Ventilator

14.USB 3.2 Gen 1 Port
15.USB 2.0 Port
16.Stereo Speakers

17 Ventilator
18.Ventilator
19.Battery Reset Hole
20.Stereo Speakers

Getting Started (for reference only)

e Power On the Notebook

Function Keys

Press and Hold... ...Press Function Key

|- Connect the AC Power

It is strongly recommended to connect the AC/DC

adapter to the notebook and use the AC power

while using this notebook for the first time since

some models may require the AC/DC adapter to

be connected in order to power on the notebook

safely and properly.

i. Unpack the package to find the AC/DC adapter
and power cord.

ii. Attach the power cord to the connector of the
AC/DC adapter.

iii. Plug the DC end of the adapter to the notebook,
and the male end of the power cord to the
electrical outlet.

I1- Power On the Notebook
When the AC power is connected, press the
power button to turn the notebook on.

Ill- Function Keys

A. Enable or disable the default FN function keys.

B. Mute the built-in speakers.

C. Decrease the built-in speaker’s volume.

D. Increase the built-in speaker’s volume.

E. Enable or disable the touchpad function.

F. Enable or disable the microphone function.

G. Enable or disable the Webcam function.

H. Use this key to switch the User Scenario in
MSI Center.

|. Select a keyboard backlight LED level.

J. Decrease the LCD brightness.

K. Increase the LCD brightness.

L. Switch the display output mode

Take a screen capture.

Works as Break key by using both keys.

Works as Pause key by using both keys.

Works as Scroll Lock key by using both keys.

Maximize the fan speed.

Use this button to switch ON/ OFF of the front

sight function.

S. Use this button to switch PLAY/ PAUSE of the
media.

T. Use this button to turn OFF the screen.

xpvozzg

Pycckuin

O6wue cBegeHus o6 ycTtponcree

1.Beb-kamepa, nHavikatop Be6-kamepsb!/
BcTpoeHHbIii MukpodoH

2.KHorka nutanus/ Minavkatop nutaHus/
VHavkaTop pexuma paboTsl rpaduyeckon
noAcUCTEMbI

3.CeHcopHas naHenb

4.NHavkaTop cocTosiHUSA

Caps Lock

5.KnaBunarypa
6./HavKaTop cocTosHUS

CocTosiHue GaTapeu :

MwuraeT npu HeucnpaBHocTM GaTapen.
Ecnu npo6nema He ycTpaHeHa,
obpallaiiTeck K yNonHOMOYEHHOMY
OVNEepy Unu B CEPBUCHbINA LEEHTP.

7.Mopt USB 3.2 Gen 1

8.Paswem HDMI

9.3ByKOBbIE pasbeMbl

10.MopT USB 3.2 Gen 1 (Type C)
11.Pastem RJ-45

12.Paswem nutaHus
13.BeHTunatop

14.MopT USB 3.2 Gen 1

15.MopT USB 2.0
16.CTepeodoHuyeckne AnHaMmmKm
17 .BeHTunatop

18.BeHTunatop

19.01BepcTre Cbpoca batapeun
20.CtepeodoHnyeckne AMHaMUKn

I- MopknioyeHue K ceTn nepemMmeHHoro
TOKa

Tak kak Anst NpasuneHoro 1 6esonacHoro NUTaHKst

HEeKOTOpbIX MoAenei HoyToykos TpebyeTcs

roAknioyaTe aaanTep NepeMeHHOro Toka, npu

MEepBOM WCMOMNb3OBaHUM 3TOrO HOYTEYKa

HAaCTOATENbHO PEKOMEH/YETCs MOAKIIoUUTE K

HeMy afanTep NepemMeHHOro Toka U UCMonb3oBaTh

nUTaHNe OT CeTU NEPEMEHHOro ToKa.

i. U3aBnekuTe na ynakoBku ceTeBoii agantep u
kabernb NUTaHus.

i. MoacoeauHnTe ceteBol kabenb K
COOTBETCTBYIOLLIEMY pasbeMy CETEBOro
apanTepe.

i. MoacoeavHUTe pasbem NOCTOSIHHOTO Toka
ceTeBoro aganTtepa K HOyTEyKky, a
LITencenbHyto BUMNKyY Kabensi NUTaHus - K
BMIEKTPUYECKOI PO3eTKe.

11- BkntoyeHue HoyTOykKa

Mocne NoaKn4YeHns HoyTSyKa Kcetn
nepemMeHHOro Toka nnu yctaHoBku 6aTape|A B
HOyTSyK, Ha)KMUTE KHOMKY NUuTaHua ans
BKIIOYEHNS HOYTBYKa.

111- ®yHKUMOHaNbHbIE KNaBULUKX

A. B wnn DyHKL KnasuLw
«FN» no ymonyaHuto.

B. OTknioueHne AUHAMUKOB HOyTEYKa.

C.VYi T BCTP!

D.Y POMKOCTU BCTP Al :

E.B wnn PHOIA NaHenwu.

F. BI nnm o N

G. BinioumnTe Unu BeIKMounTe dyHKUMo Webcam.

H. HaxmuTe 3Ty knaeuwy ans BeiGopa pexumos

ronb3oBaTenNbCKON HACTPOWKK B MpunoxeHnn MSI
Center.

Perynvposka sipkocTy MofCBETK KNaBnaTypbl.

YMeHbLueHue sipkocTu XKK-gucnnes.

Vi sipkocTm XKK-

Mep! BbIBOAA

. CoenaeT CKpUHLIOT 3KpaHa.

. PaBoTaeT kak knaeuwwa Break npu HaxaTum codeTanus
KnaBuL.

. PaBotaet kak knaeuwa Pause npn HaxaTtun coueTaHmns
KnaBuL.

. PaBotaeT kak knasuwa Scroll Lock npn HaxaTum
coueTaHNs KnasuL.

. YBenuueH1e CKopocTU BPaLEHIsi BEHTUIIATOPOB 0
MaKCHMaIbHOTO 3HAUYEHMSI.

. VicnonbayiiTe 3Ty KHOMKY ANSA BKMOYeHUs/ BLIKMIOYEHUA
chyHKLMM «TTepekpecTye npuLena».

S. Vicnoneayiite 3Ty KHOMKY ANs NepeknioYeHns Mexay

hyHKL / «TMayaa».
T. UcrnonbayiiTe 3Ty KHOMKY, YTOBbI OTKIIOUMTL 3KPaH.
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Norsk

Produktoversikt
1.Webkamera/ webkamera-lampe/
Intern mikrofon
2.Av/pa-tast/ Strem-LED/ GPU-modus-LED
3.Styreplate
4 Statuslampe

@ Caps Lock

5.Tastatur
6.Statuslampe

Batteristatus :
Kontinuerlig blinking hvis batteriet

[=Hk svikter. Hvis problemet vedvarer, ma du
kontakte en lokal autorisert forhandler
eller et servicesenter.

7.USB 3.2 Gen 1-port
8.HDMI kontakt
9.Lydport-konakter
10.USB 3.2 Gen 1-port (type C)
11.RJ-45 kontakt
12.Stremkontakt

13.Vifte

14.USB 3.2 Gen 1-port
15.USB 2.0-port
16.Stereohgyttalere

17 Vifte

18.Vifte
19.Batteritilbakestillingshull
20.Stereohoyttalere

Toote iilevaade

1.Veebikaamera/ Veebikaamera LED indikaator/
Integreeritud mikrofon

2 Klaviatuuril olev toite nupp/ Toite LED-tuli/
GPU reziimi LED-tuli

3.Puuteplaat

4 Oleku indikaatortuli

Suurtéhelukk

5.Klaviatuur
6.0leku indikaatortuli

Aku olek :

Pidev vilkumine, kui aku ei toimi.
[+ Probleemi pusimisel vétke Gihendust

kohaliku volitatud jaemudja voi

teeninduskeskusega.

1- Uhendamine vahelduvvooluvérku

On tungivalt soovitatav Ghendada VV/AV adapter

sllearvutiga ja kasutada selle stlearvuti

esmakordsel kasutamisel VV toidet, kuna méned

mudelid véivad silearvuti turvaliseks ja korralikuks

kaivitamiseks Uhendatud VV/AV adaptrit.

i. Votke pakendist valja AC/DC adapter ja
toitejuhe.

ii. Uhendage toitejuhe AC/DC adapteri
konnektoriga.

iii. Unendage adapteri alalisvoolu ots siilearvutiga
ja toitejuhtme isaspistik toitepistikupesaga.

1I- Lulitage siilearvuti sisse

Kui vahelduvvooluadapter on tihendatud v6i kui
aku on paigaldatud, siis vajutage silearvuti sisse
ltlitamiseks toitenuppu.

7.USB 3.2 Gen 1 port
8.HDMI pistik

9.Audiopordi pistikud
10.USB 3.2 Gen 1 port (ttitp C)
11.RJ-45 pistik
12.Toitepistik
13.Ventilaator

14.USB 3.2 Gen 1 port
15.USB 2.0 port
16.Stereokdlarid

17 Ventilaator
18.Ventilaator

19.Aku lahtestamise avaus
20.Stereokdlarid

11l- Funktsiooniklahvid

A. Aktiveerib v6i inaktiveerib funktsioonide FN
vaikeklahvid.

B. Vaigistage sisseehitatud kolarid.

C. Vahenda sisseehitatud kolari helitugevust.

D. Suurenda sisseehitatud kolari helitugevust.

E. Puuteplaadi funktsiooni lubamine v6i keelamine.

F. Aktiveerib vGi inaktiveerib mikrofoni funktsiooni.

G. Lulitab veebikaamera funktsiooni sisse voi valja.

H. Kasutage seda nuppu, et lilitada sisse Kasutaja

reziim keskuses MSI Center.

Véimaldab valida LED-tagavalguse taset.

J. Vahenda LCD ekraani heledust.

K. Suurenda LCD ekraani heledust.

L. Lalitab imber kuvari valjundreziimi

M.

N.

Salvestab ekraanipildi.
Too6tab nagu nupp Vaheaeg, kui kasutada
molemat nuppu.
O. Toéétab nagu nupp Paus, kui kasutada mélemat
nuppu.
P. Té6tab nagu nupp Kerimisnupu lukk, kui
kasutada mélemat nuppu.
Lilitab ventilaatori maksimaalkiirusele.
Selle nupuga saate sihtimisfunktsiooni SISSE/
VALJA lillitada.
. Selle nupuga saate meediaesituse lulitada
reziimile MANG/PAUS.
Selle nupuga saate ekraani VALJA liilitada.
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|- Koble til vekselstremmen

Det anbefales pa det sterkeste & koble AC/DC

-adapteren til notisboken og bruke nettstrem nar

du bruker maskinen for fgrste gang. Dette skyldes

at enkelte modeller krever at AC/DC-adapteren er

tilkoblet for a sla pa notisboken sikkert og forsvarlig.

i. Pakk opp emballasjen og finn AC/DC-adapteren
og stremledningen.

ii. Kople stremledningen til kontakten pa AC/DC-
adapteren.

iii. Kople likestremenden av adapteren til
datamaskinen, og sett stremledningens stepsel

inn i en stikkontakt.

11- Sla pa stremmen til den baerbare
PC-en

Etter at stremmen er koplet til og batteripakken

satt pa plass, trykker du pa stremknappen for a

sla pa den baerbare PC-en.

111- Hurtigstartknapper [Fn]

A. Aktiver eller deaktiver standard
FN-funksjonstaster.

Sla av lyd i innebygde hoyttalere.

Redusere volumet til den innebygde hayttaleren.

ke volumet til den innebygde hoyttaleren.

Aktivere eller deaktivere styreplatefunksjonen.

Aktiver eller deaktiver mikrofonfunksjonen.

Aktiver eller deaktiver webkamera-funksjonen.

Bruk denne tasten for a bytte brukerscenariet i
MSI Center.

Velg niva for tastaturets baklys-LED.

Redusere LCD-lysstyrken.

Dke LCD-lysstyrken.

Bytt visningsutdatamodus

Ta en skjermdump.

Fungerer som Linjeskift-tast ved & nytte begge
tastane.

O. Fungerer som Pause-tast ved & nytte begge
tastane.

. Fungerer som Scroll Lock-tast ved & nytte

begge tastane.

Maksimer viftehastigheten.

Bruk denne knappen til 4 sla frontsiktefunksjonen

AV/PA.

Bruk denne knappen til & bytte mellom SPILL AV/

PAUSE for mediene.

T. Bruk denne knappen til sla AV skjermen.
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Tuotekuvaus

1.Webkamera/ Webkamera-LED/
Sisainen mikrofoni

2.Virtanappain/ virran merkkivalo/
GPU-tilan merkkivalo

3.Kosketusalusta

4.Tila-LED

@ Isojen kirjainten lukitus

5.Nappaimisto
6.Tila-LED

Akun tila :

Vilkkuu jatkuvasti, kun akku tyhjenee.
[=+k Jos ongelma ei poistu, ota yhteys

valtuutettuun jalleenmyyjaan tai

huoltopalveluun.

I- Verkkovirran liittdminen
Suosittelemme ehdottomasti AC/DC-adapterin
liittdmista kannettavaan tietokoneeseen ja
AC-virran kayttamista, kun tata kannettavaa
tietokonetta kaytetaan ensimmaista kertaa, silla
jotkut mallit saattavat tarvita AC/DC-adapterin
liittamista, jotta kannettava tietokone voidaan
kaynnistaa turvallisesti ja oikein.
i. Pura vaihtovirtasovitin ja virtajohto
pakkauksesta.
ii. Liita virtajohto vaihtovirtasovittimen liitantaan.
iii. Liita sovittimen tasavirtaliitin kannettavaan ja
virtajohdon urosliitin sahkopistorasiaan.

7.USB 3.2 Gen 1-portti
8.HDMI-liitin

9. Aéniportin liittimet
10.USB 3.2 Gen 1-portti (Type C)
11.RJ-45-liitin

12.Virtaliitin

13.Tuuletin

14.USB 3.2 Gen 1-portti
15.USB 2.0-portti
16.Stereo-kaiuttimet

17 Tuuletin

18.Tuuletin

19.Pariston nollauspainike
20.Stereo-kaiuttimet

II- Kannettavan kdynnistaminen

Kun verkkovirta on liitetty tai akkupakkaus
asennettu, kytke kannettava paalle painamalla
virtapainiketta.

11l- Pikakdynnistyspainikkeet,
[Fn]-painikkeet

A. Ota oletus-FN-toimintonappaimet kayttéon tai

pois kaytosta.

Mykista sisaiset kaiuttimet.

Laske sisdisten kaiuttimien d&anenvoimakkuutta.

Nosta siséisten kaiuttimien danenvoimakkuutta.

Ota kosketuslevytoiminto kayttéon tai pois

Kkaytosta.

Ota mikrofonitoiminto kayttéon tai pois kaytosta.

Ota Webcam kayttoon tai poista se kaytosta.

Talla painikkeella voit vaihtaa kayttétilaa MSI

Center -sovelluksessa.

Valitse nappaimiston taustavalon kirkkaus.
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J. Laske nestekidenayton kirkkautta.

K. Nosta nestekidenayton kirkkautta.

L. Vaihda nayttétilaa

M. Ota nayttokuva.

N. Toimii Break-néppaimena molempia nappaimia
painettaessa.

O. Toimii Pause-ndppaimena molempia nappaimia
painettaessa.

P. Toimii Scroll Lock -ndppdimena molempia

nappaimia painettaessa.

e suurin tuulettimen nopeus.

painikkeella voit kytkea etukameratoiminnon
paalle ja pois.

Talla painikkeella voit kdynnistaa ja keskeyttaa
mediatoiston.

T. Talla painikkeella voit sammuttaa nayton.
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Termékattekintés

1.Webkamera/ Webkamera LED/
Beépitett mikrofon

2.Power gomb/ Bekapcsolt allapot LED/
GPU Mode LED

3.Erintépad

4.Allapotjelzé LED

@ Caps Lock (nagybetiizar)

5.Billentylzet
6.Allapotjelzé LED

Telep allapota :

Folyamatosan villog, ha az akkumulator
[+ meghibasodik. Ha a probléma tovabbra

is fennall, keresse fel helyi hivatalos

viszonteladdjat vagy szervizkdzpontjat.

7.USB 3.2 Gen 1 Port

8.HDMI csatlakozé

9.Audi6 port csatlakozok

10.1. gen. USB 3.2 port (C-tipus)
11.RJ-45 Csatlakozé
12.Tapfesziltség csatlakozd
13.Ventilator

14.USB 3.2 Gen 1 Port

15.USB 2.0 Port

16.Sztere6 hangszérok

17 Ventilator

18.Ventilator

19.Akkumulator Ujrainditas nyilas
20.Sztereé hangszoéréok

|- A halézati adapter csatlakoztatasa
Nyomatékosan javasoljuk, hogy az elsé
hasznalatkor csatlakoztassa az AC/DC adaptert a
noteszgéphez, és az elektrtomos halézatrol
hasznalja azt, mivel bizonyos modellek esetén
szikség van az AC/DC adapterre a noteszgép
biztonsagos és megfelelé bekapcsolasahoz.
i. Csomagolja ki az AC/DC halézati adaptert és a
halézati tapkabelt.
ii. Csatlakoztassa a halézati tapkabelt az AC/DC
halézati adapterhez.
iii. Csatlakoztassa az adapter egyenaramu (DC)
kabelét a noteszgéphez, a tapcsatlakozé
dugdjat pedig a konnektorhoz.

1I- A noteszgép bekapcsolasa

Amikor az eszk6z az AC aramforrashoz
kapcsolédik, vagy az akkumulator egységet
beszerelték, nyomja meg a fékapcsolé gombot a
noteszgép bekapcsolasahoz.

11l- Funkciébillentyiik

A. Engedélyezze vagy tiltsa le az alapértelmezett

FN funkcidbillenty(iket.

A beépitett hangszérok némitasa.

A beépitett hangszoéré hangerejének csokkentése.

A beépitett hangszoéré hangerejének névelése.

Az érintépad funkcié engedélyezése, illetve letiltasa.

Engedélyezze vagy tiltsa le a mikrofon funkciét.

A Webkamera funkcié engedélyezése vagy letiltasa.

Ezzel a billenty(ivel valthat az MSI Center
Felhasznal6i beallitasai kozott.

. Vélassza ki a billenty(izet hattérvilagitasanak LED
szintjét.

Az LCD fényerejének csokkentése.

Az LCD fényerejének novelése.

Kijelz6kimenet zemmadd valtasa

. Készitsen képernydfotot.

. Torés billentyiként szolgal mindkét billentyt
hasznalva.

Sz6koz billentyliként szolgal mindkét billentyit

hasznélva.

. Scroll Lock billentytiként szolgal mindkét billenty(it
hasznalva.

Maximalizélja a ventilator-fordulatszamot.

Hasznalja ezt a gombot, hogy BE/KI kapcsolja az

elére nézet funkciot.

Hasznalja ezt a gombot, hogy ELINDITSA/

SZUNETELTESSE a médialejétszast.

IoMmMoo®
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Hasznélja ezt a gombot a képernyé kikapcsolasahoz.

CE Conformity

Products bearing the CE marking comply with one or more of the

following EU Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU; EMC Directive

2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU; ErP Directive 2009/125/EC.

Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonized Standards.
The point of contact for regulatory matters is MSI, MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.

Products with Radio Functionality (EMF)

This product incorporates a radio transmitting and receiving device. For notebook computers in

normal use, a separation distance of 20 cm ensures that radio frequency exposure levels comply
with EU requirements. Products designed to be operated at closer proximities, such as tablet
computers, comply with applicable EU requirements in typical operating positions. Products can

be operated without maintaining a separation distance unless otherwise indicated in instructions

specific to the product.

Restrictions for Products with Radio Functionality

(select products only)

CAUTION:

IEEE 802.11x wireless LAN with 5.15~5.35 GHz frequency band is restricted
for indoor use only in all European Union member states, EFTA (Iceland,
Norway, Liechtenstein), and most other European countries (e.g., Switzerland,
Turkey, Republic of Serbia). Using this WLAN application o utdoors might lead
to interference issues with existing radio services.

CAUTION:

Republic of Serbia).

Fixed outdoor installations for WiGig application (57~66 GHz frequency band)
are excluded in all European Union member states, EFTA (Iceland, Norway,
Liechtenstein), and other European countries (e.g., Switzerland, Turkey,

Radio frequency bands and maximum power levels

Features

802.11 a/b/g/n/ac, BT

Frequency Range

2.4 GHz, 5 GHz

Modulation

FHSS, DSSS, OFDM

Power Output

10, 20, 23

Channel Bandwidth | 1, 5, 20, 40, 80 MHz

Find User Manual at C:\Windows\User Manual\User Manual

1.Webkamera/ Webkamera LED/ Mikrofon
2.Power-Taste/ Power-LED/
GPU Modus-LED
3.Touchpad
4 Status-LED

@ Caps Lock

5.Tastatur
6.Status-LED

Batteriestatus :

Leuchtet dauerhaft bei nahezu
erschopftem Akku. Wenn der Fehler
weiterhin besteht, wenden Sie sich
an den autorisierten Fachhandler
oder Kundendienstzentrum.

7.USB 3.2 Gen 1-Port
8.HDMI-Buchse
9.Audio-Port-Anschlisse

10.USB 3.2 Gen 1 Anschluss (Typ C)

11.RJ-45-Buchse
12.Netzanschluss
13.Lufter

14.USB 3.2 Gen 1-Port
15.USB 2.0 Anschluss
16.Stereo-Lautsprecher
17 Lufter

18.Lufter
19.Akku-Resetoffnung
20.Stereo-Lautsprecher

o Netzteil AnschlieRen

e Schalten Sie das Notebook

Erste Schritte (dient nur als Referenz)

Funktionstasten

= =
/;s}ﬁ‘ + RN

Press and Hold... ...Press Function Key

Francais

|- Netzteil AnschlieBen

Wir empfehlen Ihnen dringend, lhr Notebook bei

der Einrichtung und ersten Nutzung tber das

Netzteil mit Strom zu versorgen. Bei einigen

Modellen kann die Stromversorgung tber das

Netzteil zwingend notwendig sein, um die

Installation des Notebook ordnungsgemaf und

sicher abzuschlieRen

i. Packen Sie samtliche Teile aus, legen Sie
Netzteil und Netzkabel zur Seite.

ii. SchlieRen Sie das Netzkabel an das Netzteil
an.

ii. Verbinden Sie den kleinen Stecker vom
Netzteil mit dem Netzteilanschluss des
Notebooks, stecken Sie den Stecker des
Netzkabels in eine geeignete Steckdose.

11- Schalten Sie das Notebook

Wenn das Netzteil angeschlossen ist oder der
Akku installiert ist, driicken Sie den An-/
Aus-Schalter, um das Notebook einzuschalten.

11I- Funktionstasten
A. Aktiviert oder deaktiviert die Standard-FN-
Funktionstasten.

Stummschalten der eingebauten Lautsprecher.
Verringert die Lautstarke.

Erhéht die Lautstarke.

Schaltet das Touchpad ein oder aus.

Aktiviert oder deaktiviert die Mikrofonfunktion.
Schaltet die Webcam-Funktion ein oder aus.

Mit dieser Taste kénnen Sie das
Benutzer-Szenario im MSI Center wechseln.
Wahlen Sie eine LED-Hintergrundbeleuchtung fur
die Tastatur aus.
Vermindert die LCD-Helligkeit.

Steigert die LCD-Helligkeit.

Schaltet den Anzeigeausgabemodus um.

Erstellt eine Bildschirmaufnahme.

Funktioniert wie die Untbr-Taste, wenn Sie beide
Tasten verwenden.

Funktioniert wie die Pause-Taste, wenn Sie beide
Tasten dricken.

Funktioniert wie die Rollen-Taste, wenn Sie beide
Tasten dricken.

Maximiert die Luftergeschwindigkeit.

Dricken Sie diese Taste, um die Visierfunktion ein-
und auszuschalten.

Mit dieser Taste schalten Sie PLAY/ PAUSE der
Medien um.

Driicken Sie diese Taste, um den Bildschirm
auszuschalten.

Tommoow®
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1.Webcam/ voyant DEL de la Webcam/ Micro

2.Touche d’alimentation/ LED d’alimentation/
LED Mode GPU

3.Tablette tactile

4. LED témoins

@ Ver Maj

5.Clavier
6.LED témoins

Etat batterie :

L’indicateur LED clignote lorsque la
batterie est défectueuse. Contactez

un revendeur agréé local ou un centre

de service si le probleme persiste

6.LED témoins

7.Port USB 3.2 Gen 1
8.Connecteur HDMI
9.Connecteurs de ports audio
10.Port USB 3.2 Gen 1 (Type-C)

11.Connecteur RJ-45

12.Connecteur d’alimentation
13.Ventilateur

14 Port USB 3.2 Gen 1

15.Port USB 2.0

16.Haut-parleurs stéréo

17 Ventilateur

18.Ventilateur

19.Trou pour la réinitialisation de batterie
20.Haut-parleurs stéréo

e

Produkto apzvalga
1.Internetiné kamera/ internetinés kameros
kontroliné lemputé/ Vidinis mikrofonas
2.Jjungimo klavisas klaviatdroje/
jiungimo biisenos Sviesos diodas/
GPU rezimo $viesos diodas
3.Jutiklinis kilimélis
4 Basenos LED

[A] pidziyjy raidziy klavisas

5.Klaviatdra
6.Basenos LED

Akumuliatoriaus bakle :

Baterijai iSsekus pastoviai mirksi.
Problemai nedingus kreipkités j vietinj
igaliotajj atstova arba j techninés
priezidros centrg.

|- Kintamosios srovés (AC)

maitinimo prijungimas

Primygtinai patariama prijungti kintamosios/

nuolatinés srovés adapterj prie nesiojamojo

kompiuterio ir naudoti kintamajg srove dirbant su

Siuo kompiuteriu pirmg kartg, kadangi kai kuriems

modeliams reikia prijungti kintamosios/ nuolatinés

sroveés adapterj, siekiant uztikrinti saugy ir tinkamg
energijos tiekima.

i. ISardykite pakuote ir iSimkite kintamosios/
nuolatinés (AC/DC) srovés adapterj ir maitinimo
laidg.

ii. Maitinimo laidg prijunkite prie kintamosios/

nuolatinés (AC/DC) srovés adapterio.

iii. Adapterio nuolatinés srovés laido galg prijunkite
prie kompiuterio, o maitinimo laido galg su
kistuku jkiskite  elektros lizdg.

7.USB 3.2 Gen 1 prievadas
8.HDMI jungtis

9.Garso prievado jungtis
10.USB 3.2 Gen 1 prievadas (C tipas)
11.RJ-45 jungtis

12.Maitinimo jungtis
13.Ventiliatorius

14.USB 3.2 Gen 1 prievadas
15.USB 2.0 prievadas
16.Stereofoniniai garsiakalbiai
17 Ventiliatorius

18 .Ventiliatorius

19.Baterijos atstatymo anga
20.Stereofoniniai garsiakalbiai

II- NeSiojamojo kompiuterio maitinimas
Kai prijungtas kintamosios srovés (AC) maitinimas
arba jdétas baterijos jtaisas, spauskite maitinimo
mygtukg, norédami jjungti nesiojamajj kompiuterj.

IlI- Funkciniai mygtukai

A. |jungia arba iSjungia numatytuosius FN funkcijy
klaviSus.

Nutildyti sumontuotus garsiakalbius

Sumazina integruoto garsiakalbio garso stiprj.
Padidina integruoto garsiakalbio garso stiprj.
Suaktyvina arba iSjungia jutiklinio kilimélio funkcija.
ljungia arba i§jungia mikrofono funkcija.

ljungti arba iSjungti internetinés kameros funkcija.
Naudokite §j jungiklj nuostatai ,User Scenario”
(Naudotojo poreikiams pritaikytas scenarijus)

,MSI Center” perjungti.

Parenka klaviatiros foninio diodinio apsvietimo lygj.
Sumazina skystuyjy kristaly ekrano rySkuma.
Padidina skystyjy kristaly ekrano rySkuma.
Perjungti ekrano iSvesties rezimg

Padaro fiksuoto ekrano nuotrauka.

Paspaudus abu klaviSus, veikia kaip 1Gzio klaviSas.

ITe@MmMOoOD
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Paspaudus abu klavisus veikia kaip slinkties

uzrakto klavisas.

Maksimaliai padidina ventiliatoriaus sukimosi greitj.

Sis mygtukas skirtas priekinio vaizdo funkcijai

IJUNGTI / ISJUNGTI.

S. Sis mygtukas skritas laikmenos atkdrimui perjungti,
PALEISTI/ PRISTABDYTI).

T. Sis mygtukas skirtas ekranui ISJUNGTI.

oo

Paspaudus abu klaviSus, veikia kaip pauzés klaviSas.

ZUvToun TTapouciacn TTPoidvTog
1.Webcam/ LED Webcam/

Eowrtepikd pIKpOPwvo
2.TAAKTPO 10XU0G OTO TTANKTPOAGYIO/

LED 1oxuog/ GPU Aseitoupyia LED
3.Mivakida agrig
4.LED KartdaTtaong

@ Caps Lock

5.MAnkTpoAdyIo
6.LED KaraoTtaong

KardoTtaon Mmarapiag :

AvaBoaorvel cuvexopeva edv UTTAPXE!
agToyia oTn PTrarapia.

Edv to poBAnua emipeivel,
ETTIKOIVWVIOETE HE TOV KATA TOTTOUG
egoualodoTnuévo éutropo AIavIKAg R To
KEVTPO EEUTTNPETNONG.

7.0Upa USB 3.2 Gen 1
8.20vdeapog HDMI

9.20vdeapol Oupag Hyou
10.00pa USB 3.2 Gen 1 (TUtog C)
11.Z0vdeapog RJ-45
12.Z0vdeapog loxuog
13.AvepioTipag

14.©Upa USB 3.2 Gen 1
15.©Upa USB 2.0
16.Z1epeouvika Hyeia

17 Avepiotipag

18.AvepioTipag

19.011 eTavagopdg PTraTapiog
20.X1epeopwVikda Hyeia

|- Zov8eon Tpopodociag eEvaAAacooduevou

pevpaTog

>uvigTtaral n ouvdean Tou Trpocappoyéa AC/DC

oTo notebook kai n xprion 1oxUog AC katd TNV

TTPWTN XPronN Tou, KABWG opIouéVa HOVTEAQ

pTTopEi va atraitoUv o rpogappoyéag AC/DC va

gival guvdedEPEVOG, TTIPOKEINEVOU va TpopodoTnBei

KaTaAAnAa To notebook Kai pe acg@daAeia.

i. AvoifTe Tn cuokeuaaoia yia va Bpeite Tov
petaoxnuariot) AC/DC kai To kaAwdio
Tpopodoaiag.

ii. ZuvdéaoTe To kaAwdio Tpogodoaiag aTov
ouvdeTrpa Tou petaaynuariati AC/DC.

iii. ZuvdéaTe To dkpo DC Tou PETATYXNUATIOTH GTOV
QOPNTO UTTOAOYIOTH KAl TO APOTEVIKO AKPO TOU
KaAwdiou Tpopodoaiag atnv NAeKTPIKN Trpida.

II- EvepyoTroinon Tou gopntou
utToAOYIOTH

Orav ouvdebei n Tpopodoacia AC rj eykaraaTtabei n

HTTaTOPIA, TTATATTE TO TTANKTPO Tpopodoaiag yia va

EVEPYOTTOINTETE TOV POPNTO UTTOAOYITTH.

II- NAAKTPpa AsiTOUpyiag

A. EVepYOTTOINOTE | ATTEVEPYOTTOIATTE T TIPOETTIAEYHEVA

TTAAKTPa AsiToupyiag FN.

Ziyaon TWV EVOWHATWHEVWY NXEIWV.

MEeIWOTE TNV £VTAOT] TOU EVOWHATWHEVOU NXEIOU.

AUEAOTE TNV £VTAOT TOU EVOWHATWHEVOU NXEIOU.

EvepYOTTOIfOTE ) ATTEVEPYOTTOINCTE T A&IToupyia TG

ETTIPAVEIAG APrG.

. EVEPYOTTOINOTE 1) ATTEVEPYOTTOINTTE TN AEIToUpYia Tou
HIKPOPWVOU.

G. Evepy oTe A amevepy
Webcam.

. XpnoIUOTTIOINOTE AUTO TO TTARKTPO Yia evaAAayr TN
Aerroupyiag oevapiou User (Xpriotng) oto MSI Center.

. EmA£€Te eritreSo LED o1TioBiou gwTiopoU Tou

TTANKTPOAOYioU.

MeiwoTe TN QwrevéTnTa TN LCD.

Augnaote Tn pwrevéTnTa TNg LCD.

AMNGETE TNV KaTdoTaon e§650uU TG 08dvng
MpayHaToTToINaTE KATAYPAPH EIKOVAG.

Nerroupyei wg TTARKTpo Break (AIoKoTTH) Pe Xprion Kai
TwV SU0 TTARKTPWV.

O. Nerroupyei wg TTARKTpo Pause (Madon) pe xprion Kai
Twv SU0 TTARKTPWV.

. Aerroupyei wg TTARKTpo Scroll Lock (KAeiSwpa kuAiong)

HE XPAON KAl TV U0 TTARKTPWY.

MeyioToTroIoTe TNV TaxUTNTA TOU QVEHICTAPA.

. XpNOIUOTTOIOTE QUTO TO KOUMTTI VIO VOl EVEPYOTTOINOETE/
QTTEVEPYOTTOINOETE T AEITOUPYia HTTPOCTIVAG TTPOROANG.

. XpPNOIMOTIOIOTE QUTSO TO KOUMTTI yia eVAAAayr]
ANAMAPAMQHEZ/MAYZHE Tou pécou.

. XprOIPOTIOIRCTE QUTS TO KOUTTI YId Vel
QTTEVEPYOTTOINCETE TNV 004V

moow
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o Mettre le notebook sous tension

Pour commencer (pour référence uniquement)

Touches fonction

/é%ﬂ

Press and Hold...

...Press Function Key

o[-},

|- Connexion de I’adaptateur secteur
Il est fortement recommandé de connecter
I'adaptateur AC/DC a l'ordinateur portable et
d'utiliserl'alimentation secteur lors de la premiére
utilisation car certains modéles nécessitent que
I'adaptateur AC/DC soit connecté a I'ordinateur
portable pour étreutilisés correctement et en toute
sécurité.
i. Déballez le carton pour trouver I'adaptateur
CAJ/CC et le cordon d’alimentation.
i. Branchez le cordon d’alimentation entre le
connecteur et 'adaptateur CA/CC.
ii. Branchez 'extrémité CC de I'adaptateur sur
I'ordinateur, et 'extrémité male du cordon sur
la prise électrique.

II- Mettre le notebook sous tension
Lorsque l'ordinateur est branché sur le secteur ou
si la batterie est installée, appuyez sur le bouton
d'alimentation pour allumer le notebook.

1ll- Touches fonction

A. Activez ou désactivez les touches de fonction FN par
défaut.

B. Désactiver les haut-parleurs intégrés.

C. Permet de diminuer le volume du haut-parleur intégré.

D. Permet d’augmenter le volume du haut-parleur intégré.

E. Permet d’activer ou de désactiver la fonction pavé
tactile.

F. Activez ou désactivez la fonction du microphone.
G. Activer ou désactiver la fonction Webcam.

H. tilisez cette touche pour activer le scénario

utilisateur dans MSI Center.

I.Sé ner un niveau de ré du clavier.
J. Permet de diminuer la luminosité de I'écran LCD.
K. Permet d’augmenter la luminosité de I'écran LCD.
L. Passer le mode de sortie écran.

M. Prendre une capture d'écran.

N. Fonctionne comme la touche Break en utilisant les

deux touches.
O. Fonctionne comme la touche Pause en utilisant les

deux touches.
P. Fonctionne comme la touche Scroll Lock en utilisant
les deux touches.
Maximiser la vitesse du ventilateur.
Utilisez ce bouton pour activer ou désactiver le viseur
alécran.
. Utilisez ce bouton pour alterner entre la lecture et la
mise en pause de votre média.
. Utilisez ce bouton pour éteindre I'écran.
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Produktdversikt

1.Webbkamera/ webbkamerans lysdiod/
Intern mikrofon

2.Strémknapp/ Strém-LED/
LED-lampa fér GPU-lage

3.Styrplatta

4 Statuslysdiod

@ Caps Lock

5.Tangentbord
6.Statuslysdiod

Batteristatus :
Blinkar oavbrutet om batteriet slutar

fungera. Om problemet kvarstar,
kontakta lokal auktoriserad aterférsaljare
eller servicecenter.

7.USB 3.2 Gen 1 Port
8.HDMI -anslutning
9.Anslutningar till ljudporten
10.USB 3.2 Gen 1 Port (Typ C)
11.RJ-45 -anslutning
12.Natanslutning
13.Ventilator

14.USB 3.2 Gen 1 Port
15.USB 2.0 Port
16.Stereohdégtalare

17 Ventilator

18.Ventilator
19.Batteriaterstallningshal
20.Stereohoégtalare

|- Anslutning av vixelstromsférsorjning

Vi rekommenderar starkt att du ansluter AC-/DC

-adaptern till din notebook och anvander natstrém

vid anvandning for forsta gangen av denna

notebook, eftersom vissa modeller kan kravs

AC-/DC-adapter for att driva notebooken pa ett

sakert och korrekt satt.

i. Oppna férpackningen och ta ut AC/DC
-strémadaptern och natkabeln.

ii. Anslut natkabeln till AC/DC-stréomadaptern.

iii. Anslut adapterns likstrémséande till datorn och
natkabelns hankontakt till eluttaget.

II- Sla pa den béarbara datorn

Nar strémadaptern &r ansluten eller batteripaketet
ar installerat tryck pa strémknappen for att sla pa
den bérbara datorn.

11l- Snabbstartknappar [Fn]

A. Aktivera eller avaktivera FN-knapparna som

standard.

Tysta de inbyggda hégtalarna.

Sank volymen pa den inbyggda hogtalaren.

Hoj volymen pa den inbyggda hégtalaren.

Aktivera eller inaktivera styrplattan.

Aktivera/avaktivera funktionen fér mikrofonen.

Aktivera eller avaktivera Webcam.

Anvand denna knapp for att vaxla

anvandarscenario i MSI Center.

Valj en niva fér tangentbordets

bakgrundsbelysning.

Minska LCD-skarmens ljusstyrka.

Oka LCD-skérmens ljusstyrka.

Vaxla bildskarm

Ta en skarmdump.

Fungerar som Break-tangent genom att

anvanda bada tangenterna.

O. Fungerar som Paus-knapp genom att anvanda

bada tangenterna.

Fungerar som Scroll Lock-knapp genom att

anvanda bada tangenterna.

Maximera flakthastigheten.

Anvand denna knapp for att sla PA/stanga AV

funktionen for visning framifran.

Anvand denna knapp for att véxla mellan

Spela upp/PAUSA media.

T. Anvand denna knapp for att stanga AV
skarmen.
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Latviski

Produkta parskats

1.Timekla kamera/ timekla kameras LED/
lek$é&jais mikrofons

2.Barosanas taustins uz tastatdras/
Barosanas LED/ GPU reZima LED

3.Skarienpaliktnis

4 LED statuss

@ Caps Lock (Burtsléga taustins)

5.Tastatlra
6.LED statuss

Akumulatora stavoklis :

Nepartraukti mirgo, kad akumulators
[=#k beidzis darbibu. Ja probléma atkartojas,

lidzu, sazinieties ar vietéjo pilnvaroto

izplatitaju vai servisa centru.

|- Mainstravas pievieno$ana
Kad jis izmantojiet So piezimjdatoru pirmo reizi,
stingri ieteicams piezimjdatoru savienot
mainstravas adapteri un izmantot mainstravu, jo
daziem modeliem varbit nepiecieSams
savienojums ar mainstravas adapteri, lai drosi un
pareizi ieslégtu piezimjdatoru.
i. Izpakojot iepakojumu, atrodiet mainstravas/
lidzstravas adapteri un stravas vadu.
ii. Pievienojiet stravas vadu mainstravas/
lidzstravas adapterim.
iii. Pievienojiet adaptera lidzstravas vada galu pie
klépjdatora, bet stravas vada kontaktdaksu pie
kontaktrozetes.

7.USB 3.2 Gen 1 ports

8.HDMI savienotajs

9.Audio porta savienotaji
10.USB 3.2 Gen 1 ports (C tips)
11.RJ-45 savienotajs
12.Stravas savienotajs
13.Ventilators

14.USB 3.2 Gen 1 ports
15.USB 2.0 ports

16.Stereo skalruni

17 Ventilators

18.Ventilators

19.Akumulatora atiestati$anas atvere
20.Stereo skalruni

Dan

Produktoversigt

1.Webcam/ Webcam LED/ Intern mikrofon
2.Stremknap/ Strem-LED/ GPU-tilstands-LED
3.Bergringsplade

4 Status LED

@ Caps Lock

5.Tastatur
6.Status LED

Batteristatus :

Konstant blinkende hvis batteriet fejler.
[k Hvis problemet vedvarer, bedes du

kontakte din autoriserede forhandler

eller servicecentret.

7.USB 3.2 Gen 1-port
8.HDMI-stik
9.Lydportstik

10.USB 3.2-port Gen. 1 (Type C)
11.RJ-45 stik
12.Stremstik
13.Ventilator

14.USB 3.2 Gen 1-port
15.USB 2.0-port
16.Stereohgijttalere

17 Ventilator
18.Ventilator

19.Hul til batterinulstilling
20.Stereohgijttalere

|- Tilslutning af AC strem

Det anbefales pa det kraftigste at tilslutte AC/DC

-adapteren til notebook-pc'en og bruge

AC-strgmforsyningen, nar denne notebook-pc

tages i brug for ferste gang, da nogle modeller

kraever AC/DC-adapteren tilsluttes for at kunne

stremforsyne notebook-pc'en sikkert og korrekt.

i. Tag AC/DC adapteren og netledningen ud af
pakken.

ii. Forbind netledningen til AC/DC adapterens
stik.

ii. Forbind adapterens DC ende til den bzerbare
og netledningens hanstik til stikkontakten.

II- Sadan teendes for den baerbare
Nar AC stremmen er tilsluttet eller batterienheden
anbragt, tryk pa stremknappen for at taende for
den baerbare.

1ll- Generelle [Fn]-taster

A. Aktiverer eller deaktiverer FN-funktionstasterne,
der som standard er aktiveret.

B. Sla lyden fra i de indbyggede hgijttalere.

C. Reducer den indbyggede hgijtalers lydstyrke.

D. @g den indbyggede hgijtalers lydstyrke.

E. Aktiver/deaktiver bergringspladefunktionen.

F. Aktiverer eller deaktiverer mikrofonfunktionen.

G. Teende/slukke for Webcam funktionen.

H. Brug denne tast til at skifte brugerscenariet i
MSI Center.

Veelg et LED-niveau for tastaturbaggrundslys.
Reducer LCD lysstyrken.

Qg LCD lysstyrken.

Skift skaermens outputtilstand

. Tag et skaermbillede.

. Fungerer som Break-tast ved brug af begge

taster.

Fungerer som Pausetast ved brug af begge

taster.

P. Fungerer som Scroll Lock-tast ved brug af

begge taster.

Maksimer bleeserhastigheden.

. Brug denne knap til at sla frontsynsfunktionen
TIL/FRA.

S. Brug denne knap til at sla AFSPIL/PAUSE for

mediet fra.
T. Brug denne knap til at SLUKKE for skaermen.

0O zZz2rxe-
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II- Piezimjdatora ieslégSana

Ja mainstrava ir pievienota vai akumulators ir
uzstadits, nospiediet ieslégsanas pogu, lai
ieslégtu piezimjdatoru.

II- Funkciju taustini

A. lespéjojiet vai atspéjojiet noklus&éjuma FN
funkciju taustinus.

Izslégt ieblvétos skalrunus.

Samaziniet ieblvéto skalrunu skalumu.
Palieliniet ieblvéto skalrunu skalumu.
lespéjojiet vai atspéjojiet skarienpaliktna
funkciju.

lespéjojiet vai atspéjojiet mikrofona funkciju.
lespéjojiet vai atsp&jojiet funkciju Webcam
(Timekla kamera).

Izmantojiet o taustinu, lai MSI Center parslégtu
lietotaja scenariju.

Atlasiet tastatlras fona apgaismojuma limeni.
Samaziniet LCD spilgtumu.

Palieliniet LCD spilgtumu.

Parslégt displeja izvades rezimu

. Uznemiet ekrana tvérumu.

Darbojas ka atstarpes taustins, izmantojot
abus taustinus.

Darbojas ka pauzes taustins, izmantojot abus
taustinus.

. Darbojas ka Scroll Lock taustins, izmantojot
abus taustinus.

Palieliniet ventilatora atrumu.

Izmantojiet $o pogu, lai IESLEGTU/
IZSLEGTU priek$&jo redzes funkciju.
Izmantojiet $o pogu, lai ATSKANOTU/
PAUZETU multividi.

T. Izmantojiet $o pogu, lai IZSLEGTU ekranu.
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Productoverzicht

1.Webcam/ Webcam-LED/ Interne microfoon
2 Aan/uit-toets/ Aan/uit LED/ GPU Modus LED
3.Touchpad

4 Statusindicator

@ Caps Lock (Hoofdletters)

5.Toetsenbord
6.Statusindicator

Batterijstatus :

Continu knipperen als de batterij leeg
raakt. Als het probleem aanhoudt,
neem dan contact op met je lokale

geautoriseerde winkel of servicecentrum.

|- De netstroom aansluiten

Als dit notebook voor het eerste wordt gebruikt,
wordt het sterk aangeraden de wisselstroomadapter
aan te sluiten, zodat het notebook op netstroom
loopt. Bij k Ide modellen moet het r
op netstroom worden aangesloten om het veilig
en correct te laten functioneren.

i. Neem de wisselstroom/gelijkstroomadapter en

de voedingskabel uit de verpakking.

ii. Sluit de voedingskabel aan op de aansluitingen
van de oom/ gelijkstroomadapter.

iii. Sluit het gelijkstroomuiteinde van de adapter
aan op de notebook en stop het mannelijke
uiteinde van de voedingskabel in het
stopcontact.

tabaek

7.USB 3.2 Gen 1-poort
8.HDMI-aansluiting
9.Audio-aansluitingen
10.USB 3.2 Gen 1 Poort (Type C)
11.RJ-45-aansluiting
12.Voedingsaansluiting
13.Ventilator

14.USB 3.2 Gen 1-poort
15.USB 2.0-poort
16.Stereo luidsprekers
17 Ventilator
18.Ventilator
19.Batterijreset-opening
20.Stereo luidsprekers

I1- De notebook inschakelen
Wanneer de wisselstroom is aangesloten of de
batterijdoos is geinstalleerd, drukt u op de
voedingsknop om de notebook in te schakelen.

11l- Algemene [Fn]-toetsen

A. Activeer of deactiveer de standaard

FN-functietoetsen.

Demp de geintegreerde luidsprekers.

Verlaag het volume van de ingebouwde
luidspreker.

Verhoog het volume van de ingebouwde
luidspreker.

Schakel de touchpad-functie in of uit.

Activeer of deactiveer de microfoon-functie.

De Webcam functie starten of uitschakelen.
Gebruik deze toets om te schakelen van User
Scenario in MSI Center.

Selecteer een LED-niveau voor achtergrondlicht

toetsenbord

Verlaag de LCD-helderheid.

Verhoog de LCD-helderheid.

Schakel de output modus van de display in

. Maak een schermopname.

Werkt als Onderbrekingstoets door beide toetsen
te gebruiken.

O. Werkt als Pauzetoets door beide toetsen te
gebruiken.

. Werkt als Scroll-Lock-toets door beide toetsen
te gebruiken.

Maximaliseer de snelheid van de ventilator.

Gebruik deze toets om de front sight functie
Aan/Uit te schakelen.

Gebruik deze toets om de media in Play/Pause
te schakelen.

Gebruik deze toets om het scherm Uit te schakelen.
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